Capitulo VIII

Dona Leonor de Togores

3 %{xp;oﬂt;\ms la presencia de D.” Leonor en casa de
AN D. Ana de Pacheco.

Ocupabase ¢sta en dar la Gltima mano 4 su tocado con
natural y femenil cogueteria, cuando en el espejo de
plata brufida en que se miraba, vi6 refiejarse la imagen
de una joven severamente vestida de negro terciopelo.

D.' Ana se levants entre obsequiosa y disgustada de
haber sido sorprendida en el secreto de su tocador, y
antes que hubiese podido preguntar 4 la recién llegada
¢l objeto de su intempestiva visita, dijole ella: i

—Sefiora, dispensadme que de tan extrafio modo me
presente 4 vos, pero no tengo momento que perdcr.‘ me
van en ello la salud del cuerpo y quizas la del alma. Soy
la hija de D. Pedro Roca de Togores. i

—’\rl!(:.slr['] rostro me lo revelé desde ¢l instante en que
05 V1.

—Y bien

—Dispensadme. D." Leonor, que os interrumpa, per
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< me hicierais el honor de pasar al proximo salon, dentro
de unos cortos instantes podria tener el gusto de escu-
charos.

Aungue estas frases fueron dichas con la més exquisi-
wa finura, D." Leonor no dejo de entender el reproche
que envolvian y se apresuro @ ganar en lo posible con
una lisonja la atencion de D.” Ana, diciéndole:

—_Tan hermosa sois, sefiora, por vos misma, que nd—
da puede afiadir el tocador  vuesira natural belleza.

_ Gracias, D Leonor, pero no obstante

La joven imprimi6 & su rostroun gesto de energia y de
mal reprimida contrariedad, y dijo

__Sefiora, necesito hablaros, y me €s imposible es-
TETGT.

__ein dificultad lo creo, pues haceis lo que 08 ¥E0 ha-
cer, pero como dudo mucho que 1o que desedis decirme
pueda interesarme fanto como a vos

—A las dos, sefiora, nos interesa por igual.

__No insisto entonces: estoy 4 yuestras ordenes.

D Ana levanto la cortina que ocultaba una puerta y
suplicé 4 D." Leonor que pasara al salén que ya hemos
descrito.

Cuando hubieron tomado asiento,

__Hablad,—dijo;—os escucho con la mayor atencio.

D.* Leonor obedecio, diciendo:

__Amo, sefiora, al mismo hombre 4 quien Vos amais.

D Ana, que sabia las relaciones de D.* Leonor y don
Alvaro, sintid la herida, y sonriendo con supremo domi-
nig sobre si misma y manifiesto desdén hacia su interlo-
cutora, observo:

—Quiere decir que amais 4 D, Alonse de Pacheco, mi

marido?
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. D. L?unlor se sintid 4 su vez ofendida v lastimada, y
sin reprimirse contesto: -

—5e flora, en mi corazon solo caben amores honrados.

"fo” 'tehcuo por ello, pero entonces 10 compren-
do 4 quién poddis amar.

—iA \nadu: mds que & vuestro marido amais en este
mundo?

—D. .Lcomr.‘ﬁrcpuso D.* Ana dando 4 su voz una
entonacion entre dolorida y enconada,—desde que 4 mi
0s habéis presentado he creido, me ha parecido al me-
n0s, no que pretendéis insultarme, pues serfa indigno de

\’fs ¥ yono lo consentiria, pero si que venis 4 vengaros de
Al fensa ane - b =

(1‘.:..111?1& oltga_a que jpor Dios! no creo haber cometido.
Sl asi es, y si sois noble como corresponde 4 vuestro
apellido, y sincera y bien intencionada como correspon-

de a vuestra juventud, pensad bien lo que tenéis que
decirme y decidlo cuanto antes.

—Amo, senora 4 D. Alvaro de

—Apruebo vuestra eleccion v si ¢l os corresponde co-
mo m CI'C\’_'C[S.

D.*Leonorinterrumpi6 diciendo conarrebatada pasién:

B com

—Oh! si, sefiora: mas me ama de lo que yo merezco;

o ) o -~ < P 2 :
me ama con todo su corazén, como i nadie amo en este
mundo: asi me lo ha dicho y jurado.

D.* Ana se mordi6 los labios de un modo impercepti-
ble y contestd:

—Por segunda vez os felicito, y pues ¢l os lo ha jura-
do, no comprendo

—A qué he vemido ;no es cierto?

—Lo es.

—Pues sefiora, he venido 4 suplicaros no pongais
obstaculos d mi felicidad. l
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—Dispensadme que os diga, y no lo toméis & ofensa,
que hasta hoy no he tenido el honor de coneceros, y por
lo tanto nunca me habia preccupado vuesira felicidad y
mucho menos el modo de crearle obstaculos.

D." Leonor se desconcertd con la anterior respuesta ¥
sintio que iba perdiendo el imprudente brio con que &
habia presentado.

—Si vos, sefiora,—dijo,—notasteis 1o hace mucho en
miun tono provocativo, yo d mi vez observo en vues
tras palabras un tan marcado desdén

_ laverdad es, D.” Leonor ,.que cada vez me explico
menos al arrojo con que habéis acometido esta entrevis-
ta que 4 las dos nos pone en dificil y resbaladizo terreno.
Vuesiro hermoso rostro, que hermoso le tenéis, se halla

transfigurado a impulsos de un sentimiento de colera y
de odio tan marcado, que 4 la vez que me hieren me
mieven 4 compasion. Adivino que una borrasca deshe-
cha combate vuestro corazon, y no os ofenddis, pero me
movéis 4 piedad. Quisiera, pues, por ¥os ¥ por mi, que
esta escena no se prolongase mas alia del reducido limi-
te 4 que en calma podemos llevarla, y nueyamente os
invito 4 que habléis con sinceridad. ;Qué buscéis aqui?
;qué queréis de mi?
Sefiora, para nadie €s un secreto que mi padre don
Pedro de Togores os ama.

—Y decidme, D. Leonor, es¢ nadie que eso sabe, sa-
he que yo amé & Vuestro padre?

— Sabe que no le améis, sefiora.

— Entonces el amor de viestro padre ennada perjudica
mi opinidn: 4 vos quizas 0s acontece algo parecido. Se-
g0 me han enterade, para nadie tampoco €s un secreto
que Feralmindez Chirinos, veedor del Tribunal de cuen-

Tomo [ =
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tas y uno de los gobernadores en ausencia de D. Her-
nando, tiene en vos puestos los ojos. ;En qué os perju-
dica esa pasién del veedor que vos no alimentais?

—Deciais, sefiora, no hace mucho que hoy por primera
vez me dispensabais el favor de ocuparos de mi, y no
obstante al traer 4 cuenta la odiosa persecucion de Pe-
ralmindez, os desmentis 4 vos misma y me hacéis pensar
que de ¢sta misma casa de la cual se dice ha salido la
oposicion de mi padre & mis amores, puede haber salido
también la impertinencia de Peralmindez.

Arque6 D.* Ana sus ricas y doradas cejas cual si de
ellas fuesen cuerda sus admirables ojos, capaces de lan-
zar mortiferas flechas en cada una de sus miradas; pero
como si hubiera comprendido que aquella expresién
perjudicaba su sobrenatural belleza, la borré pasande
su mang sobre su frente; y una sonrisa de piedad se di-

bujoé en sus carminados labios, de los que brotaron dul-
ces, armonicas, impregnadas de seduccion, estas pa-
labras:

—Ya lo veis; no habeis podido ofenderme.

—D.* Ana, no puedo negarlo: vuestra experiencia y
sangre fria me desconciertan: sin saber como, me alcjﬁ
cada vez de la cuestion que & aqui me trag, y vos misma,
cayendo sin compasién sobre mi, 03 clavais en el arma
que deseaba no esgrimir contra ves. No desconozeo cudn-
to mas hermosa sois que yo; :qué digo, seflora: sois qui-
za la més hermosa mujer que existe: como esto todo el
mundo lo vé, como todos lo repiten, como tenéis en fin
la conciencia de ello, juzgdis imposible que hombre al-
gune pueda resistir 4 la seduceion de yuestra magica
hérmesura, y al que tal resistencia osa oponeros, victima
haceis de vuestros odio v despecho. Por eso odidis & don
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Alyaro, por eso yo excito Vuestro despecho. Pot eso he
venido aqui 4 deciros: si el despecho ha de ser superior
en vos 4 la consideracion que os debéis y debéis & la so
ciedad, sublimad vuestra celosa venganza irritando a4 mi
padre en contra mia hasta el punto de obligarle 4 hacer-
me profesar en cualguer conyento de monjas de Espaiia:
ayudadme en ello, sefiora, pues por mis que se lo he
rogado, convencida de que jamas consentird en mi ma-
trimonio con D.* Alvaro, nada he podido lograr, ¥ tal es,
D.* Ana, mi pasidn, que si mi alma ha de salvarse ¢sin
dispensable gue yo la entregue al Divino Esposo de las
Virgenes, tinico que puede defenderme de la desespera-
ci6n en que miamer contrariado me' ha hecho caer. En
la deshecha tormenta que, COMO MUY bien dijisteis no ha-
ce nucho, combate mi corazon, solola virtud he salvado
hasta hoy, ayudadme, sefiora & aprisionarla entre las ve-
jas de un claustro. No os puedo pedir menos.

—Ni con palabras mds duras;—observo D.' Ana, cuyo
rostro habia tomado las més diversas y encantradas ex-
presiones durante el largo apostrofe de D.* Leonor.

__No lo negaré,—Tepuso ¢sta—peraya os lo habia di-
cho: habéis logrado desconcertarme Con la fria manifes-
tacion de vuestro desden.

—; Con qué menos podria haber contestado 4 las ofen-
sas que desde que 0s presentastels en mi casa me venis
haciendo? De otro modo, jcomo habria podido escucha-
ros lo que os he consentido decirme?

__D.' Ana,—contesto con entercza la joven;
sinceridad os lo he dicho, y 4 ello me habéis invitado.
Conozco bien 4 D. Pedro Roca de Togores. Tenaz ¢ in-
flexible, pocas 6 ninguna vez cambia sus determinaciones
en favor de aquelios que han merecido su enemistad,
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D. Alvaro nada debe esperar de ¢l. Mi felicidad es un
imposible, y no quiero 'que mi eterna salvacion lo sea
también. Odidis & D. Alvaro porque no os ama, odiad-
me d mi porque me es imposible no hacer otro tanto, y
exigid & mi padre que, del mismo modo que ha sacrifi-
cado mi amor en vuestras aras, 0s sacrifique mi persona
apartandola de si y permitiéndome profesar en un con-
vento. Si 0s he ofendido, no me disculpéis, porque al
hacerlo s6lo mi bien he buscado.

D." Ana no pudo explicarse 4 ‘si misma ¢6mo su pa-
ciencia habia alcanzado hasta el fin de ka cruel invectiva
de la joven.

Una palidez mortal sustituia al trasparente y sonrosa-
do color de su rostro irreprochable.

Asi palida, parecia un marmol griego obra del cincel
de Fidias. ;

Pero la joven call6 y las palabras acudieron 4 sus la-
bios suaves, dulces, naturales, impregnadas de melan-
colia, y en frases breves y cortadas.

—D.* Leonor, podéis lisonjearos,—dijo.—de que ha-
beis hecho una cosa que ni hombre ni mujer alguna,
inclusive vos misma, volverdn 4 hacer ante mi.

Voy 4 responderos.

Pero ved de no interrumpirme.

La primera palabra que sin licencia mia viertan vues-
troslabios, s costard serarrojada de esta sala y de estacasa.

Y por quicn soy os juro, que si en ello no me obede-
¢éis, no solo no accederé 4 vuestra stiplica, sino que hare
vuestra suerte mas amarga de lo que al presente lo es.

Asi pues, callad y oid.

Nuestra paciencia nunca podra igualar 4 la que con
vos he usado.

PR
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Vinisteis aqui con la intencion de herirme:
Lo habéis logrado. e
Pero me habéis herido, no por lo que me habels di-
cho, sino por haberme transmitido palabras de D. Al-
Varo. . :
Sois nifia v sois inocente, y odios como el que demos-
l]“cj.is tenerme, no nacen ]’V.)f si 1'[1.15!1105 en un corazon
gomo el vuestro.
No os hago favor, sino justicia. I
Ese odio lo ha despertado envos D. Alvara, quicn al
hablaros de mi como os ha hablado ha sido un muse-
rable! : 3
No os incomodéis y sobre todo no me interrumpals,
porque cumpliré mi amenaza en todas sus partes.
Un miserable, si; porque sabe que yo le amé, y quien
hace burlas y publica fayores de una mujer s n mises
rable! i
Con pena y dolor de mi corazoén hago referencia 4 el.
Con pena, porque le estimaba mas noble.
Con dolor de mi corazén, porque me averglenzo de
haber amado & quien no lo merecia.
Ningin sentimiento me une & el
Ayer le aborrecia.
Hoy le desprecio.
Y pues le amais, conocedle en sus hechos.
Feliz vos, que si lo descais, podéis desenpanaros cn
eza ajend. i
Pero si ante ¢l no quiero justificarme, ante vos la ne-
cesito. . ,
Puesto que amais a D. Alvaro, comprendergis gue Yo
le haya amado.
Como vos, crei que merecia ser amado.
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Las faltas de mujeres como yo, solo asise disculpan y

comprenden.
No soy una cortesana, como ¢l os lo hizo entender.
Valgo mucho para que ni el mismo vicio con todossus
encantos pueda tener imperio sobre mi.

Esposa de un hombre sin mas pasién que la codicia,
mi alma no encontrd eco en la suya, y sus atenciones de
simple caballero no pudieron llenar el vacio que mayor
cada vez se abria en mi corazon.

Cuando de mi se despidia en la Isla para acompafiar
4 D. Fernando en la conquista de estos reinos, lloré con
inmensurable amargura.

Presentia un grande infortunio para mi.

El infortunio presentido no se hizo esperar.

D. Alvaro me solicito.

Aélyno 4 mi toca deciros si jamas le costo trabajo
semejante, al que en aquella ocasion empled, conquistar
otra mujer.

Al fin... descendi hasta él.

Después... después, Dios midié mi falta, y en ella en-
contré mi castigo.

Volvi 4 encontrarme «con ¢l en Nueva Espafia y mi
ceguedad me expuso 4 nueva humillacion.

D. Alvaro os amaba y asi me lo confesé.

Pero aquella humillacion fué la altima.

Las mujeres 4 las cuales plugo 4 Dios distinguir como
4 mi me distinguid, sirven para reinas; pero de cllas no
puede hacerse esclavas.

Desde entonces le odié.

Desde hoy, gracias a vos, le desprecio

Si por mi muriese en cualquier ocasién, indiferente
Ime seria sl Muert

R R

s
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Despreciar como yo desprecio equivaled no haber co-
nocido 4 la persona despreciada:

Bien podéis, por lo tanto, estar segurd de que no os
envidio vuesiro amante, :

Jamas envidio & quien posee joya gue por cualquiera
raz6n he desechado. _

Se o que 4 vos podra deciros, porque antes’¥ primero
que 4 vos & mi me lo dijo. }

No me acuséis de dureza; mayor la usastels CONTIEO.

En cuanto d vuestro padre, ereedlo, I." Leonor, nada
puede esperar de mi. ;

(nando se ha amado come yo ame, no s& vuelve a
amar jamas. i ..

Le admito en i casa, porque en ella admito  otros
muchos como el .

No puede alegar beneficio de excepeion.

<i le consiento que de ese amor me hable, es por dar-
l¢ ese gusto, que en ningdn peligro me pone, Yo 08 _10 fio,
v porque no deja de ser curioso estudiar upa pasion en
hombres de su edad. i

Esto lo sabe vuestro padre, pues como ya una vez fui
enganada, no gusto de engafiar & nadie, pues sé¢ cuanto
padece el engafiado.

Jamas he tratado de estorbar yuestros amores con don
Alvaro y menos aun vuestra felicidad.

Quizas lo creereis sin dificultad después de lo que 08
he dicho. )

Si con ello no os he convencido, 1o tengo ofro recurso
para CONVenceros. “ :

He concluido; si tenéis alguna observacion que hacer,
imitadme en el tono conciso ¥ templado y hacedlo antes
de que vuestro padre llegue aqui, que no debe tardar.
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D.’ Leonor, que habia sufrido lo que no es decible du-
rante ¢l largo anterior discurso, agradeci6 el permiso que
se le otorgaba y dijo:

—Decis, D.* Ana, que si cuanto acabiis de decirme
no me ha convencido de vuestro ningan participio en mi
infortunio, ningtin otro recurso 0s queda para lograrlo.

—Asi es la verdad.

—:Me permitis indicaros uno?

—Decidle.

—_Mi padre debe llegar aqui dentro de breves instan—
tes. Consentid en que desde vuestro tocador y detrds de
esa cortina escuche vuestra conversacion con él.

—D.’ Leonor, no sabéis lo que pedis!

—Una altima prucba, D.” Ana, una tltima prueba.

—Pensad que 4 vuestro padre €s & quien vais. 4 celar.

—Lo sé, D.” Ana

—Pensad que quizas vais 4 oir & vuestro padre, lo
que ningiin padre se permite hablar delante de una hija.

—0Os lo ruego.

—Ved bien que...

—;Estais 6 no dispuesta d concederme lo que os pido?

—Dehiera deciros que no.

—;Por qué, seflora?

—Por compasién hicia vos.

__1).’ Ana, ;acaso esa compasion es la fltima forma
con que vestiréis hoy el desdén que os inspiro: Decid-
melo para que en tal caso tenga eso menos que agrade-
Ceros.

—Por Dios os jure, D).’ Leonor, que no sabia yo mis-
ma hasta donde llega mi paciencia. Pero vos lo quercis
¥y quiero complaceros. Escuchad mi conversacién con
vuestro padre , pero si en el curso de ella algo lle-
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gais 4 oir que os destroce el corazon 0o 0s quejeis de mi
complacencia sino de vuestra temeridad.
_ —Asi lo haré.

__Bien esta, pero no olvideis que quicn escucha, su
mal oye.

—Nada os importe ¢l dafio que pueda 6 no recibir, st
€s que eso femeis...

—Queé otra cosa podria temer?

_El que vo scpa que no me habeis dicho la
verdad.

_—D* Leonor, os quiero hacer la gracia de no dar por
oidas las palabras que acabais de pronunciar, No puedo
convencerme de que las haydis pronunciado en vuestro
juicio. Por mds que otra cosa supongdis, os escucho
por mi propia voluntad, no porque me haya impuesto
vuestra fiera actitud. Pasad, pues, & mi tocador, y
Dios os libre de la humillacién que vos misma 03 bus-
cais.

—:Qué humillacién es esa?

—La gue se impondra vuestra virtud prosternandose
ante mi.

—Gi tal cosa llegase & suceder, creeré en verdad que
sois una santa, pues nunca, D." Ana, dos mujeres se han
odiado como nosotras en este momento.

—Pensad, D.* Leonor, y 00 lo olvidéis, que de vos so-
la han partido todas las pravocaciones. Quiera Dios por
VOS ¥ no por mii, que 0o 05 arrepintais.

—Si no lo quisiese, si en efecto hubiera de venir sobre
mi esa humillacién que me anuncidis, 4 ella doblaré re-
signada mi frente, y 4 yuestras plantas solicitaré vuestro
perdon como en estd entrevista he solicitado vuestro odio

para encontrar una disculpa al mio.

Touo 1
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El aldabén de la puerta del zaguan son6 tres veces
impulsado por la mano de D. Pedro.

Cuando éste entrd en la sala sucedid todo cuanto que-
da referido en el capitulo que- precede 4 éste.

Capitulo IX

Los intrigantes de antafio

e nesany

&¥&UnrrEMOS en una de las habitaciones de Cortes.
Bh86  En un sillon formado por semicirculos de ma-
d:‘:: dos de ellos para las patas y otros dos que sostienen
el asiento, respaldo y brazos, dormita un hombre con
ambas piernas estiradas, ambas manos cruzadas sobre el
vientre, y la barba caida sobre el pecho.

En un candelero de dos brazos, dos cabos de vela de
cera concluyen de llenar su cometido de alumbrar la es-
tancia.

Chisporrotea uno de ellos sofocado por la larga pavesa,
v el otro lanza una altima y azul llamarada que apenas
_extmguida produceuna delgada y larga colum’ na de hum‘o
que va 4 rematar e cien variadas y blanquisimas espi-
rales. :

Este candelero se halla encima de una mesa vestida
de terciopelo morado con franjas de galén amarillo.

Sobre aquella carpeta, U mundo de pa]\e.les, el volu-
Iminoso tintero y varias plumas de aves de diversos cokoj
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tes son claro indicio de que el suefio ha vencido 4 aquel

hombre después de un largo y continuado trabajo.

Por la entreabierta ventana penetra fresco ¢ insinuante
el vientecillo matinal y la luz blanca Y transparente del
alba vence con su apacible luz la cada vez mas debil del
altimo cabo.

Oyese ¢l rechinar desapacible de los goznes de la gran
puerta del zagudn y poco después el choque de unos aci-
cates con escalones de piedra.

Dos golpecitos dados con los nudillos de una gruesa
mano en la puerta de la habitacion, no bastan & disipar
el sopor del que dormita en el sillén, pero si le hacen
exclamar con sofiolienta voz;

—iAdentro!

Prontamente obedecido, un hombre empuja la puerta
¥ penetra en la estancia.

El personaje del sillén baja y levanta su cabeza dos 6
tres veces, como si un resorte le obligase 4 ello, y deja
escapar un sordo renquido.

El reci¢n llegado da en el piso una fuerte patada que
hace resonar en su gozne la estrella de los azicates, y dice
a la vez que el hombre del sillén despierta sobresaltado-

—iVive Cristo! jmas vigilante hacia vyo al sefior don
Pedro Almindez Chirinos! :

—iY yo menos pesado para acudir a las citas que él
propio da, al Sr. D. Hernan Lopez!

Esto dicho, Peralmindez tendié su mano 4 Hernan Lo—
PeZ, que éste se apresurd & estrechar con las dos suyas,
diciendo con franca y satisfecha sonrisa:

—Peralmindez, puedes dar por cierta nuestra fortuna.

—Eso quiere decir,—observé Chirinos,—que podemos
dar por hecha la ruina de Cortés.

o3
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—Creo que si.

—Cuenta, cuenta pronto, Herndn.

—Te tengo dicho; Peralmindez, que nunca me nom=
bres Hernan 4 secas: no quiero que me confu_ndas co
Cortés. jPor qué si el cielo nos hizo tan contrarios, quiso
darnos el mismo nombre? Ly

—por los cuernos de Tucifer, que cuando tal dices me
pareces extraordinariamente ridiculo. :

—DBuen cumplido para el mejor de tus amigos, como

lo soy yo.
i quien lo dude, Hernan Pérez, y lmcx’ms ;
sobradas pruebas tengo de ello. Pero, jqué quieres? siento
que no seas igual 4 Cortés en algo mas que en el nombre
de pila. En la riqueza por ejemplo.

— Pues mira t(r, si fuera tan facil igualarle en todo

y0, que

€OMo en €so, .. ;
—;5i, ¢h? (uego has descubierto los lugares en que
PTG
tiene ocultos sus tesoros:

—No, pero casi, casi.

—;Qué significa eso? . e

—Que si yo no lo sé, lo sabe su pariente y gobernador
de su casa Rodrigo de Paz. s

_ Pues de buena duda me has sacado: (Eso es todo 1o
que sabes, Hernan Pérez?

—Puede que con eso baste.

—;Y para decirme esto me citaste & hiciste que pisase
en vela la noche? Creo, Hernan Pérez, que habré de rom-
per contigo. Sl .

3 3 T 3 ~ < ) =08 1 0

__Ni t lo hards, ni yo te lo aconsejarc: nos ¢
marchar unidos.

—Losé y lo ratifico.

X o s aue hav de 00

__Dero vamos 4 cuentas, ¢ qué hay de nuevo?
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—Hay, que seghn se miente por ahi, el buen D. Alya-
ro..., ya sabes, el correspondido amante de Dofla Leonor
de Togores..., se ha encontrado un pedazo de la provi-
sion aquella que en Goatzacoalcos os dié 4 1i y 4 Salazar
D: Hernando Cortés, para que con Estrada y Albornoz
gobernaseis. Hay, que ya se sabe que ti y Salazar, de
acuerdo con Albornoz y por ddio de éste al tesorero Es-
trada, rasgasteis aquella provision & hicisteis valer la que
para el caso de que el contador y el tesorero persistiesen
en sus enemistades, os di6 el mismo D. Hernando, para
que ta y Salazar, como factor y veedor, gobernaseis con
exclusion de Alonso de Estrada y Rodrigo de Albornoz.
Hay, en fin... ' 2

—No prosigas; todo es una conseja sin fundamento
alguno: bien sabes que el pliego de la susodicha provi-
sién después de rasgado, yo mismo le reduje 4 cenizas y
que de ¢l no queds ni un solo fragmento. Con que... :

—Peralmindez, veo que no me entiendes. Yo no he di-
cho que D. Alvaro haya encontrado ese fragmento,
sino que eso dicen.

—Bien lo oi.

—Entonces no guieres entender.

—O th no me dejas.

—iQue no te dejoi ;eso dices cuando voy 4 abrirte los
ojos y decirte: el supuesto fragmento no existe, pero
existe un hombre que sabe que pudo existir, y que ddn—
dolo por hecho lo dice y publica para armarte una
asonada y quitarse de en medio un rival que supone te-
mible, pues no ignora los algos de amistad que te unen
con D. Pedro Roca de Togores.

—5i no, hay mds que eso...—dijo Peralmindez con
desdén.
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—&i hay maés.

—Pues jcon mil diablos! habla de una vez.

—Hay, que Alonso de Estrada se ha enterado de lo
que D. Alvaro cuenta, y se ha dirigido al licenciado
Zuazo para que, como administrador dela Justicia, exija
que parezca aquella provision y se les admita 4 ¢l y Al=
bornoz al cargo de gobernadores de que por VOSOTOS 56
hallan privados.

—Pues qué, itambién Albornoz lo pide?

—Asi lo creo.

—;Pero él mismo, no estuvo de acuerdo con nosotros
en que se hiciera lo que se hizo, holgandose de no gober-
nar, por tal de que nio gobernase el tesorero 4 quien odia?

—Pues ya lo ves, sin duda se arrepintié de quedarse
tuerto por dejar al otro ciego, y de nuevo se ha aliado
con el contador.

—;Vive Cristo! ¢qu¢ es entonces lo que nos espera:

—Bien puedes imaginirtelo: el licenciado Zuazo e
quiere bastante mal para echarte el pleito en contra.

—;Pues por Cristol bien puede el licenciado ver lo
que hace, porque entre los papeles de Cortés me he
encontrade una orden del emperador en que manda
despachar desde luego 4 Cuba 4 Zuazo por no habc_r

safisfecho 4 los cargos que alli se le hicieron en su resi-

dencia. Si contra mi lo veo, yo le juro que le aprehendo

ylo embarco para Hspafia como me llamo Chirinos.
Tan frescas eran las noticias llevadas por Herndn

Pérez 4 Peralmindez, que cuando éste acababa de pro-

nunciar la anterior amenaza, con grande estrépito de

voces y precipitados pasos subian las escaleras de las ca-
sas de Cortés: Zuazo, Estrada, Albornoz, y vecinos ¥

gente de armas.
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Hernan Pérez corrid 4 despertar y hacer vestir al factor
Gonzalode Salazar, que dormia muy descuidadode la que
encima se le iba, y el veedor Peralmindez se dispuso 4
recibir segtin las circunstancias lo exigiesen, 4 sus incé-
modos visitantes.

Después de no pecas discusiones, v de no muy corte=
ses palabras, usurpadores y usurpados convinieron en
estarse & lo que el licenciado Zuazo determinase.

Litigd éste ¢l pleito y sentenci6 que todos cuatro gaber-
nasen junto con €l, por parecer que la voluntad de Cor=
tes habia sido que todos cinco rigieran el reino.

Estrada y Albornoz encontraron, pues se cumplian
sus deseos, muy justa la determinacion.

No parecio lo mismo al factor y veedor, y de acuerdo
con Hernan Pérez convinieron en nulificar, llegada la
ocasién, 4 sus dos antagonistas. .

Esta ocasion supo buscarla y prepararla el ingenio de
Hernan Pérez.

Peralmindez fué el ejecutor del plan de su amigo.

El triunfo que el licenciado Zuazo habia proporcio-
nado 4 Alonso de Estrada, ensoberbecio 4 éste y le hizo
ver con manifiesto encono al contador Albornoz, quien,
como ya hemos dicho, habia convenido en gque se rom-
piese la debatida provisién de Cortés, con tal de alejar del
gobierno 4 su enemigo.

Salazar y Chirinos fomentaron por mil medios aquel
justo resentimiento de Estrada, y Albornoz se eché mas
que nunca en manos de Rodrigo de Paz, quien, como
alguacil mayor y tenedor de los cuantiosos bienes de
Cortés, gozaba de grande influjo y poderio en el reino.

Sin grande esfuerzo, pucs era Estrada hombre enco-
noso y ligero, lograron el factor y veedor que de alli &
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poco viese & Rodrigo de Paz con el mismo odio con que
veia & Albornoz.

Mientras tanto ellos fingieron hallarse en intima co-
munion de intereses con Estrada y lograron hacerle
mas que nunca sospechoso a Paz, 4 Albornoz y Zuazo,

Por tltimo pusieron en sus manos una declaracion en
que hicieron constar la parte que Albornoz habfa tomado
en la nulificacion de la provision de Cortés, y la orden
del emperador para que Zuazo fuese remitido 4 Cuba
para contestar su juicio de residencia.

Uno y otro papel hizo Estrada valer ante sus compa-
fieros, afirmandoles que unidos con él, Chirinos y Sala-
zar constituia una mayoria dispuesta & encauzarlos y &
separar 4 Albornoz del gobierno y embarcarlo con Zuazo
para Cuba.

Cedieron uno y otro al temor que supieron infundirles,
y Estrada les impuso por condicién, para llevar adelante
su proyecto, que consinticran en dictar auto de prision
contra Paz.

Asi convenido, el auto se dict6, y Rodrigo de Paz fué
encarcelado en casa de Salazar, quien para este fin la
ofrecis, comprometiéndose & responder del preso, si bien
¢l y Chirinos se negaron a firmar, alegando que como
conocido era su odio contra Paz, sus firmas quitarian al
auto toda apariencia de justicia y se le darian de cobarde
venganza.

Suceso fué éste que solo porque en la historia consta
es creible, pues no se comprende como se atrevieron Hs-
trada, Albornoz y Zuazo 4 proceder contra un hombre
de ranto influjo como Paz, y tan distinguido y favorecido
por Hernan Cortés.

Pero sea de ello lo que fuere; el caso es que ¢l plan de

Toxol 4
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Hernan Pérez se vié coronado por el mejor éxito, pues
la misma noche en que con gran secreto Paz fué aprisio-
nado y conducido 4 casa de Salazar, éste y Chirinos se le
presentaron con la orden susodicha, dici¢ndole como si
de ¢l se compadecieran:

—Hg¢ aqui la recompensa que has tenido de la amistad
y favores con que has colmado a Estrada, Albornoz y
Zuazo: si fueran tus amigos como protestaban ¥ como en
realidad lo somos Peralmindez y yo nose hubieran con-
jurado para perderte. Si deseas salvar tn vida y vengar
esta injuria, undmonos todos, que mafiana luego te dare-
mos libertad, y juntos, 4 tus tres enemigos privaremos
del gobierno (1).

—iPert como podréis demostrarme,—pregunt6 Paz,—
que vosotros ninguna parte habéis tenido en el atropello
de que soy victima, cuando siempre habéis sido mis
enemigos?

—Tus enemigos dices y asi es la verdad; :pero qué
otra cosa querias que fuésemos, cuando tan unido te has
conservado siempre con los que lo son nuestros?

—Por qué entonces, si no estabais de acuerdo con los
que me han preso, me tenéis en vuestra casa encar=
celado?

—En cudl mas seguro podrias estar?

—No lo creo yo asi.

—Sin embargo lo estds viendo, :;quién podria impe-
dirnos en este momento el darte muerte si asi lo quisiése-
mos y fuéramos, como crees, tus tan mortales enemigos?
Lejosde pretender cometer tan horrendocrimen, juramos
unirte 4 nosotros contra Estrada y Albornoz, y & nuestra
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vez te juramos dejarte en liberfad én éste mismo ins-
tante,

—Lo juro,—contesto Paz,—pero mi juramento sélo
me obliga si vosotros cumplis el vuestro.

Peralmindez soltd en persona las cadenas que habianle
puesto a Rodrigo de Paz y 4 la vez Salazar abrio de par
en par las puertas de la improvisada prision.

—Libre eres,—ledijo Peralmindez, dejandole francoel
pﬂh{).

En aquel momento dejése oir hacia el exterior un
sordo rumor producido por gran namero de gentes que
llegaban.

Paz, que se disponia & tomar la puerfa, retrocedio, ¥
con faz airada dijo 4 Chirinos y a Salazar:

—;Sois unos traidores! es¢ rumor que escucho me
indica claramente que me teniais preparada una embos—
cada y que vais 4 asesinarme. Pero si algiin resto queda
en vosotros del honor de caballeros, dadme una espada
y consentid que muera defendiéndome!

—Toma la mia, contesté Peralmindezdandole en efecto
su espada,—pero no para que te defiendas, pues nadie
te ataca, sino para que la claves en mi corazoén si mis
acciones no van conformes con mis palabras.

—:Qué es, pues, lo que ese rumor de gente significa:

—Significa que si asi, sin mds ni mds, te pusiésemos
en libertad, los gobernadores volverian 4 aprisionarte, ¥
desconfiando de nosotros nada nos permitirian hacer

por ti, y nosotros mismos sufrirfamos las consecuencias

de su venganza.
—;Pero entonces con ellos habéis estado de acuerdo?
— Lo hemos fingido para que te pusieran en nuestras
mianos. Creyéronlo facilmente, pues conocian la enemis-
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tad que entre to y nosotros habia hasta este momento.
Por eso te entregaron 4 nosotros: ;quién mejor podria
haber sido tu carcelero?

—Pero entonces, con hacer lo que hacéis ;qué partido
esperdis sacar?

—VYa te o hemos dicho, que nos ayudes 4 satisfacer
nuestros odios contra esos hombres viles que ann a
que eres su amigo encarcelan.

—;:Con qué fin lo han hecho?

—Con ¢l de obligarte por medio del tormento, si ne-
cesario fuese, 4 descubrir donde oculta sus tesoros Don
Hernando.

—Pero acaso esos hombres no temen al conquistador?

—Sibelo, Paz; se dice que D. Hernando ha muerto en
la expedicion de las Hibueras.

—;Mienten!

—Bien puede ser; pero da validez 4 esos rumores el
hecho de que los meses pasan y ninguna noticia se tiene
de él: Ta que eres el tenedor de sus bienes y su pariente,
¢has sabido algo de D. Hernando?

—iNo, 4 la verdad!

—iLo ves? Nosotros, como i, creemos que D. Her=
nando vive, pero la duda en que nos pone la falta de sus
noticias, puede crear una situacién favorable 4 los planes
de tus enemigos. S¢, pues, cuerdo y ten conflanza en
NOSOLros.

—Pero ese rumor que hace un instante se ofa claro y
distinto, y se percibe atn iqué signifi

—Significa lo siguiente: es en efecto gente armada, pero
nuestra y de toda confianza. En cuanto de aqui hayas td

salido esa gente fingird un asalto 4 mi casa, dispararemos

algunos arcabuzazos v maifiana se dird que los naturales,
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siervos de D. Hernando, movidos del amor que te tie-
nen, asaltaran mi ¢asa y te han salvado. Albornoz y Es-
trada temeran un alzamiento si persisten en proceder
contra ti, y levantaran el auto de prision sin dificultad
alguna. :No es nuestro plan el que mejor festifica la ver-
dad de nuestras protestas de amistad?

—En verdad que si, Gonzalo de Salazar, y en prueba
de que os agradezco cuanto por mi haceis, agui esta mi
mano que desea estrechar en las vuestras las de sus nue-
VOS ¥ mejores amigos.

Peralminder y Salazar cumplicros gustosos y satisfe-
chos los deseos de Rodrigo de Paz.

Ie habian ganado por completo.

Todo sucedié como habia sido dispuesto.

Paz sali6 libre de la casa de Salazar, y solo y favore
cido por las espesas sombras de la noche se traslado 4
las casas de Cortés.

Hernan Perez dirigi6 el fingido asalto, no tan fingido,
no obstante, que no hubiese habido sus lastimados, en—
tre los cuales estuvo Peralmindez, que recibié una herida
no muy ligera en un brazo.

De ella se vali¢ para representar mejor si papel, pues
despugs de vendada marchd con Salazar, cn busca de
Albornoz, Zuazo y Estrada, y les enterd de lo que supo-
nia pasado.

Kl temor de los gobernadores fué grande, pero Salazar
y Chirinos los tranquilizaron, haciéndoles creer que el
vecindario y los indios de Cortés se calmatian en levan-
tando la orden de prisién, lo cual sobrela marcha se hizo.

Y para mas disimular la traicion (1), Salazar propuso
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1 sus companeros que al otro dia fueran a San Francisce
d comulgar, con lo cual entenderia el pueblo que cuanto
se habia hecho en la prision de Paz, habia sido con
acuerdo de todos.

Hern:fnn Pérez decia 4 Peralmindez y a Salazar muy
satisfecho: - -

—EI exito nos favorece, ya veis que algo mas que el

nombre tengo de Cortés, pues le igualo en talentos poli-
ticos, si es que no le supero, pues él vencié barbaros y
YO venzo sagaces,

Capitulo X

Pero Almindez de Chirinos

s noche del mismo dia en que tuvieron lugar las

AR \iolentas escenas ocurridas entre D. Pedro Togo-
res, su hija D." Leonor y la hermosa D.* Ana de Pache-
co. ¢l joven D. Alvaro, bien ajeno de lo ocurrido, se di-
rigi i la casa de Togores, no para entrar en clla, pues
le estaba prohibido, pero si para conversar con D." Leo-
nor por la reja de su ventana.

D. Alvaro hizo la sefial convenida entre los dos aman-
tes y espero la contestacion.

Pero ¢l tiempo pasé y la sefia no obtuve respucsta.

Cineo 6 seis veces la repitio v todas ellas con el mis-
mo mal éxito

D. Alvaro, que todo lo temia del odio que D. Pedrole
habia mostrado, supuso que algo grave habria pasado
entre el padre y la hija, y cediendo 4 ese generosoimpulso
que 4 todo buen amante le lleva 4 acometer con osadia
cualquier acto, por arriesgado que sca, con tal de defen-




